Au A A} Autole] Fate] Weo] Y HEH Y 35

U H AA S Autolo] Bl Wl U@
344 24

- AR gAEE FHe=E -

d 2 3 (MEd, Moig)

0.4 &

A @AEANY P ZF9} AYPAL onjo] BHME gL =97}
AAA T, ditk7t A YALE AYeE 8 A (determinante), B3] BAHel, un,
2)9] & ZAZ o At AEo|AY, olUd AP BAAL 7
A EAHY Rl Aulo] 2AY dystale A= o9 2o Wi
A F7hAe 2 PHE HE3Y, HYAIE FASE A T(sintagma
nominal: SN)9] 4l7}A] ¢]n] 2} - especificidad, definitud, existencia -}
BY 243 A9 H4L U Aol Rivero(1975)8] AFoltt.

32l Rivero(1975:45-47)07} dold AgL ogx gk

* 8 AFE 1919k eAFAG SFedTFzAno oo ATEHYL.
DRivero7t @B E AT 9] ojn) A423 AVH BAES e i B A7
Tt B5F A7HAQW1975, 1977, 1979), 197599] A7(“Referential Properties of
Spanish Noun Phrases,” Language 51, pp.32-48)7} %9 Re|t}. B&, 11 o)
Aol Antolo] o] HFYAL7e RAPAe] ¥ QA (“Definite and indefinite
NP’s in Spanish”, 1974, Linguistic Studies in Romance Languages, ed. by J.
Campbell, pp.189-202, Washington D.C., Georgetown Univ. Press)7} ARNA g,
AAE yIA:= FRE Aodg. 1955499 dAF gL 19774 Rojas
("Referenciality in Spanish Noun Phrase”, Langunge 53, pp61-69)e] )8l &
2 FEo] H#HYZ, olo] wEE Riveror 22 2 19779 Rojasol o @
o] 3 A7 =8 (“Specificity and Existence: A Reply”, Language 53,
1, pp.70-85, en versién espafiola, “Especificidad y existencia”,(1990) Indicativo
¥ subjuntivo, ed. por 1. Bosque, Madrid, Taurus Universitaria, pp.261-279)&
Fhew, 19799 197597 1977d¢] AT 8 4% 293o FHHon A2
3]l o822 A AT Referencia y especificidad”, Estudios de grami
tica generativa del espafiol, 1979, Madrid, Catedra, pp.124-161).



326

(1) "HAFY definitud(definido/indefinido) 9} F-231Al HWAIS] especificidad
o] xRy}l EA38HH, especificidade AT HA AL W] A5} VAP L
zt=tH(IND:especifico = SUBJ:inespecifico).

(ii) Donnellan(1966)e] AAl8te A HAFF(SSNN definidos)®] 383
T#(referencial/atributivo)©] Autelojol & FALF, 9|3 ZAZ i
Ho], 2 FE9 AL YAT especificidad®] o Folt}.

(iii) HAFTY #Al(existencia) ¥ £ o3 AAHE AHo|H,
PAFTE] definitude] ¥ FEEH.

ol gt F£4ofl tidt Rojas(1977:61)4 ¥+&& (iv) Rivero’t £33t A4
A7} SSNN especificos, 43} SSNN inespecificos®) W-¢#A7F B9
Ao HEEr)oe 2A7 uEFEa, (v) Hel RFd AR especificidad
9] ZA o] Donnellan?] referencial/atributivo®] F£23 YX|3}A & +=
lom, (vi) HALTES ZA(existencia)E BAITE definitudds FH31,
FA3 = BAEY He BE R gEJTE ook

Rojas9] ¥tt] F#o tisf Rivero(1977,1979)c ¢4 1dd Wl43g 2
BHoz HIIYL B (1), GiDo] dAME AN 48 FFE F3)A &
i Uk

o] ZdME AFH WAAN S AT AZA AAI FHE
Rivero®} Rojas®] M=z hitg #a& A3 4314, Rivero’t F33t=

2) Donnellan(1966, 1978)ell 2% A PALT+ 9] referencial/atributivo F#-& 4% ¢ 3
£ FRozAN HHoz A 9 ke &3} Aojth. Rivero(1975)E
Donnellan®} o213 F#o] Autolo]e] glojrals BAMF ZAE I i, ol
GATEE FAsME BATE e 23 (RefIND/ Atrib..SUB)ZA uedrizn
Z2sln], o} &8 referencial/especifico ¥ atributivo/inespecificos] 33747}
FA€n #4380 U F, 4% }GE5L referencial/atributivod] F&-o]
referente conocido/referente no conocido® F&3} YA #cta AFIH=E FAA
7t Donnellan AtAlo] A E o] Ead] g Wio] Qo= as HHPATE
referencial ¥ &julg2 A& £ gtz =93t} 33, Kripke(1977)% Donnellan
o] AAE FHAITY FrA S48 A A} onFH A9 HgeR HY
g AL YA, referencial $H L& TR 9] A AYLo] XA FE ¥
olX, atributivodt £¥L FAXY AAUKe] dAZHGE AR HFE
t}.(Donnellan, K., 1966, “Reference and Definite Descriptions”, Philosophical Review
75, pp.281-304 ; 1978, “Speakers Reference, Descriptions and Anaphora”, Syntax and
Sermantics 9, COLE, P. ed. pp47-68; Kripke, Saul, 1977, “Speaker’s Reference and
Semantic Reference”, Contemporary Perspectives in Philosophy of Language, Univ.
of Minnesota. pp.6-27 =)
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(i), (i) Rojas® (vi)o] Axtelojdjre FAHE FEojehe A& BAF
# FAol, SSNNo| Ai7kA ZA - especificidad, definitud, existencia -©]
Rivero®] FAAY 27] S¢AQ o] ofuz M2 &3 yAe TFHL
2 BAERY Pel ns @S BdH AL =93 2R o

1. Especificidad v modo

Rivero(1975,1977,1979)¢] F49 AL 4A AFHF RAAH, especifi-
cidadol gt AA o] AHALT(SSNN definidos)9t H3 B AF(SSNN indefini-
dos)dl] &3] A8 & on], A9 especifico/inespecificod] F+#& ot]
HAG AdH gAEe] Hel wse dAgE Aol

(1) a. El asesino de Smith estd loco.(Rivero, 1979:133)
b. El que asesind a Smith estd loco.(Ibid.)
c. El que asesinara a Smith estad loco.(Jbid.)

(2) a. A Juan le gustaria casarse con una chica rubia.(Rivero,
1979:135)
b. A Juan le gustaria casarse con una chica que es rubia.(/bid.)
c. A Juan le gustaria casarse con una chica que sea rubia.
(Ibid))

Rivero(1975:35, 1979:133)ol w29 (1a)9] Fof ¢x19] HAIT el asesi-
no de Smith+v AHlolojoA] F7xe] ME & EFTZEQ el que ase-
sind a Smith (1b)%} el que asesinara a Smith (Ic)2 WY & glow,
(1b)e] Hdy FAEL (la)odr] AFE HAMT especificod A& F
33, (1c)e] A& #AA-EL (b)ste vt E PALT o] inespecificodt A4
& Hogtes Aol 3l olgt 2 (1Ib)Y (1c)e] AHALTF2] especifico/
inespecifico®] T2 Donnellan(1966)°] @3l referencial /atributivo®] T+
3 dxgicin B

Especificidadol2te A& AHAT(SSNN definidos)?te] S &Aoo
olye]A Rivero(1975:36, 1979:135)% (2a)9] ¥ AHALF una chica rubiadl® %

S o HRHARE YVt o T HAYPAFTE BF nespecificodithe ¢l
Aae di 2, ChAE AdH AR FAELE A3 A$ especifico
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¢ AAE ZHA dohn 29, OA] @Y especificidad® P9 AE 7} HZ 2
2% dE2AE F48n LS FA%

Rojas(1977:62)= A HAF7} especificodt® referencial3tt}i 7+5+% Rivero
9] (1b)9] H&<& ol#l9) (3a), (3b)Z A, (1b)= atributivoP A= 7}
T gk

(3) a. El que asesind a Smith, a quien todos conocemos, esta loco
(Ref.).(Rojas, 1977:62)
b. El que asesind a Smith, quienquiera que sea, esta loco
(Atrib.).(Jbid.)

Gb)= 2jae) ARAgle] ARelx, & FYALT MFE= e ques quienquiera
que seaZ H7t58 olRZ YulA atributivo¥ RO Z FE 7] wEd
RiveroZ} 533} especificod]! B HATE referencialdl 3|2éciE o8&
SAE A8y, 23302 AAY BAAS] £4& e APATIL BEA
referencialo] o] o} ot =& AWAE 94 Aot £, 7oA A7 HE
EAE FAHAT especificidad G871 #d Yo 39 AU BAYE
27t 8 Aol Riverod #i4d mad, (1a)7} (32)2 (3b)Z FuUE &
ATE AL (Bb)E T & & AR, (b)Y FHAY BAAY & ¥
A A 7L inespecificodts 2ol ¥-&311L, ol (1e)9} especificidad o 5
o o] o} F& ztolrt gltke AAE ZHA & walA, (1b)2h (1c)e] AL
TFo] oju|Ad FRLE especificidadd] #F< #dE digo] o= AL ¢
T Stk

APAITE FA%E BAAEY Y9 zleldA HAY=HE ojn] Zol& (1b)
¢ (109 i@ 384 HAE 53 AFo] 7M53.

(4) a. Yo creo que hay un individuo que asesind a Smith.
b. Hay un individuo que no sé si asesind a Smith.

(42)% (4b)A B § U%o], AYAT el qued] 2AH EA (existen-
cia)l s (1p) (1c)7F EAstzm glov, (Ib)oiAe 27} SmithE 4
Q3 At Ao A A9 Do) AR, (odMe 28T A
g sixte] wedo] fRET glE ®ol|th). AAHO 2, especificidad
7t ARAITE F2A8 e AR Yo aEd AHHoz B/AHA g
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T I Bax e Ao

T8, A8 29 BAHYATY especificidado] th3iA X Riverox AHA
T £ Yo AT Pied, T FFe2E ) (2009 ¢
& djYo] Rivero?t F33E especificidad®] f-5Fo] TAfE Aol oY
2} existenciadl A dtn £ F 7] el

(5) a. A Juan le gustaria casarse con una chica que es rubia, *si
es que existe alguna.

b. A Juan le gustaria casarse con una chica que sea rubia, si
es que existe alguna.

(5a)7} BB 7ML FARAITY A& MY FAEAEA A4 ¥
A si 7IAEE AT ZH ¢A AFFE HAE thA U3} dEeld.
ol¢} W Z, (Bb)ollAE si 7HFEY] A7t 7M5 @ AR ujFo] B o) B
APALte A A7 AQEA e dEA, E2A7F AHEEA ¥ F
AHALTE Aoz Felo especificidad®] §5& FEPtE R AN}

3) Keenan(1976)°¢] A8 % wt U= Fol9l X (posicion del sujeto)s QutH oz A
A1 #] X (posicion referencial)gt Foll H]Fo] E}9, (1c)9 el que asesinara
a Smith esti loco®} 2& FE2 2 ByYAd i3] &) A7ZE = g, o
2, —ra¥ o] oj9H ou)s} diAulelojeA] ALL-EH I glon, H3] MNE7)A}
9t e EANdME A4 HAA(pretérito del indicativo)Z AF AR EHUE
Staubach(1946)9] 9171¢ F=ddd, E34 HAAZ FHMy FAL FEL=2A
A Ay =7 fidke YAE Jled. oA e o 9 Fe
o] EF& o|FE F5A7} SmithE £ 27} EAgtis AAE stz g7 o
Foll, 4ol A &9 AAE o7y PAFIE A dAd diF
e ogR7t fFrPo)FHE Aol Holt wmeA AL FAHY EAE
AAE Holmz 4o EYANL EEA ¥evta AF¥ 4 2Udh(Keenan,
E., Toward a Universal Definition o Subject, Subject and Topic, 1976,
Academic Press; Staubach, C. H., “Current Variations in the Past Indicative
Uses of the ~ra form”, 1946, Hisp. 29, pp.355-362 #Z.)

4) Rivero¢] 1975, 1977 2 19793 9] 7oA Hsgigle] vhE g A FoA 713 4
Holzgl ¥ & e AL PAT9 Exl(existencia)®l vl7F HAFQ) especificidad
F Mz 5HHA AdelgEts Aldolth welA, Riverod] Wz Aol &)
A Rol 2R3 PAT9 especificidade] AAHER, A7 AASA g 3
AL Fol = especificidad®] %71 ¥4 7H5sitie Zolth old] dig 9o #A
€ GAT Y EA A8 Z YAEE X A8 XAl E(referente) 9] A o -9}
YT G o 2 especificidadel #F& B3] A Ee EA AA, & =9
a7 $43 ez QAL e e Aol
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E98 @ Edojgta @ & Uk EF, (2a)9] $APAHT una chica rubiat
RAYAITE Yuidom #AAH A A (referencia genérica)st TAAH AN
(referencia especifica)?] ¥ ZFHZ TEE w5, £33 AAd St 3t
¥ 5 Aok

(6) Si existe una chica que (es, sea) rubia, a Juan le gustaria
casarse con ella.

2 (2a)& 6)T FYF HAL HY & U, 6)4 B nish o] ¥
YA} especificoBt7| RO genérico2 HF8Y. 1 43, (2a)9] F7t
A #Ad] MF3E 2b)s ()= 4 ARG HEY BAAY FHe=
genéricodt Y9 pAo] WA (2b)ofl A especificodt A E He A
o] e}ys}, (2b)9} (20)= AUZAY RAYALTE FA3E BA dF 3
A8l AA 4Ro] tiF FIHR9 e AU Roln}. wetM, FAPAMT
o SlojME 48t BAERY WMol especificidadel AHA3H} APHo2 o
#5o] it dge A4l ik

2. Dos criterios en cuanto a la especificidad

G4 13N =od AT especificidadolete AAL Ad3es £
Erstn 59 237 Yo, 9A #H4d o] AAo] FAL ousER A
8 "arst Qlok Rivero(1975)7F ool HAbte] AAIH zdo] diz] AR
& o), especificidadel]l Wi 29 AL HALTFY especifico/inespecificod]
9 Y€ Donnellan(1966)9] referencial/atributivo 783 A3, F43+=
A B|AAE indicativo/subjuntivo FEFJE @ Aot B,
olg} & Yol whd AMutotojol A YelhE BAY SAE AAE=HS,

5) Bustos, E., Pragmética del espaibol, UNED, Madrid, 1986, p.75 #Z.
6) Rivero(1975:39-40)¢ll ©]3tH, Ajwtotole] HWALE R RAFAIT Y especifico/
inespecifico®] W@& & 2L FAF 2AE #e
() shtel "HAEE SAlel A4y A4y 48 g 7 dH
a. *Me interesa (la, una) guia que tiene mapa y que esté escrita en espafiol.
(i) 539 WA EYF AU E Y FE TYE A& AHE8.
b. *Cémprame (los, unos) pasteles que sean de chocolate que tienen
guindas.
(i) AR 2450l A: ALl PAT especifico/inespecificod] 27
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IF Fhide FEe UWA AWEIIE 3

(7) a. Quiero casarme con (la, una) chica rubia, la cual es
francesa.(Rivero, 1975:40)
b. Quiero casarme con (la, una) chica que es (IND) rubia, la
cual es francesa.(Especifico, Ibid.)
c.*Quiero casarme con (la, una) chica que sea (SUBJ) rubia, la
cual es francesa.(Inespecifico, Ibid)

(Ta)e (2a)%t FALE EFolu vjAIFA BAA] H7T=H A7) WEd,
(Th)st & WYL A58y (To)e] MEL HEL AP Riverox (7c)
7b HIEQ olfrol A FAHo2 AFR YA EAE, t2] (8)o] H]
2 7193 A Aoz FAE

(8) *Me interesa (la, una) guia que tiene (IND) mapas y que esté
(SUB]J) escrita en espaiiol.(Rivero, 1975:39)

, 3o AyPArt A4 AAgs JE&Y #BAEY S e+ W
tE FAMY Aol EAdm, ol e AYPAL Ao especificost
inespecificodt A& F g ¢ Joie dd 71T 8 & Aok 47)
oA <& Rivero’t especificidad® definitud® T3] e i I
dE F94 (A2 13T JY5E ¢ 5 UG

%3, Rivero(1975:41) A} 9] especifico/inespecifico WH& #4
(negacion), ®l#(futuro) ¥ E53(modal u opaco) &9 olddix Ay
3 #3483 ey 2 dEL A AAYR

(9) a. (Un, ED) comentario que (esté suscitando, suscitara)(SUB])

TRE EF F e H4ve HIo

¢. Quiere casarse {la, una) muchacha que sea rubia y con pecas. (inespecifico)

d. Quiere casarse (la, una) muchacha que es rubia v con pecas. {especifico)
a2y, o9} & ExH ZAEXE especifico=IND/inespecifico=SUBJ¢] 43
TACE BAR Fov SARA AARE 5 e, ol FEYY 383 AA
& FAe AR g £HA g T(actitud neutral sobre el valor veritativo
de la proposicion)& ‘T&n, = 12{g A A7} wEA] inespecificodt vl E ATt
veldoa 27 o)y 7] wfjEelt}



Picasso queda fielmente reflejado en primera plana (Inesp.).
(Rivero, 1975:41)

b. (Un, E) comentario que suscitd (IND) Picasso queda fielmente
reflejado en primera plana (Esp.).(Ibid.)

a3, Rojas(1977:64)E (10)0l4 BE RAAYP EA 9njg
BAL ahora®) A€ T3 (9a)9) E¥Al %19 Riverost
€ Hojx 3.

A" 4 3
E A3 e A
&
(10) (Un, El) comentario que ahora (*suscite, *esté suscitando)
Picasso queda fielmente reflejado en primera plana.(Rojas,
1977:64)

%, #AdY HEY Hee £419] HE(el, un comentario)d] A X
o ¥ sAte FRAY B g Wgsta, 19 £ do] Az dAYddE
FEZ] BALY 9u9t AE57| Yi o (9a)e ulEe] Eohe FFo|t

o7l & F AE AL, Rivero(1975)7} especificidad® FAHH, 2vjH
AAd2 3§ v, Rojas(1977)€ ol ARE F39 &4 gn|(valor
existencial)9} WA B} vt A& Hojot. ol &L Rojase] A3
o W&, Rivero(1977:72) ©Al &y} e IAE  AAFEA
especificidade FA 2nl9} d43§ R@scn F3g)

(11) El libro que proximamente (a. escriba, b. escribirg) sera
todavia mejor.

ADAA HARFE7E A FAAEY $£4& v ASy BAEY &4
S B sl AL I EA AR MY RSz, AF #AAEY He
W3 especificidad®] %9 AFHoz AT Ao}, o] & A
3= Rivero9 19799 A7FdAME HEo] 5o tge (12)8 2L d&EL
%3 Agdddy

7) Leonetti(1990:56) = (12)9] &M AWAFE7} especificodt Aoz Haddid.
%, =99 tite] HE A FAHQ M E(comentario concreto)o}w, H& el
&A= APALF 9 inespecificidadol 71QstE Rel ol B ANE P&
A3 A7 AL oA, B, BAE Aol A £33 wElA ¥ode A



ool AA 9k Mutopo] FAre Yol dig 383 B4 333

(12) Bueno, el comentario que sea, pero ahi estd publicado. Asi que
1éelo.(Rivero, 1979:139)

QD (12)& £33 AUE B2 Rivero7t AH8-31& especificidad &}2 &
A HAR7E RE3e AAIEQ FHF F(caracteristicas del referente)&
AR 9] A ojn, especifico/inespecificod] TEE 22§ A EQ &
el et 3iRle] QM) R{conedimiento/desconcdimriento; certidumbre/incertidumbre;
relevancia/irrelevancia)dl @A F2% 4 gt

o|s} 22 Rivero®] A3 especificidad® Aol gtoll Ao XA E(referente) )
EA o4 F-(presuposicion o implicacion existencial)el 2A3e =4 7|¢7
£ A7t i(Rojas), 2318 EAFHoZ XAE9 QX o Ro] A= 3
£ 7|1EL Haxz Aot B 5 Utk A=, Riveroo Al 21o] especificodt
A& AAE A Al E(referente conocido)¥} ®AHD, inespecificodt AAL
AX =] 42 XA E(referente no conocido)d} BHE Bo|r},

$-2£ especificidadel] Wig, F7HAe M2 0 Ao He: &
(Rojas/Rivero: criterio légico/pragmatico), ©] 712 Aol AA AL A
o] %o wat A3 Adutd HHE BrE o A, dF QD 2L 1
Al Aol EHo =2H 71ES LY, APATE EAE AASA &7
W io Wi T334 inespecifico’t E A4 RiveroZ} A|A|ste 843 7]
ol gAY, (11a)% (11b)E EA AR FREA 42} inespecifico,
especificoZ At 9

o Hxg Wy Rolgtn F g}l (Leonetti, Jungl, M., E! articulo vy la
referencia, Taurus Universitaria, Madrid, 1990, p.55-56 &%.)

8) Especificidadg A A &9 QA o ¥ (referente conocido/no conocido)ol 2 A 3o
B e B $olE B9l FA(operador intensional)7t 3 o) A4Q Aol
E ¢ B39 H4x A0 8 ¢ U
(i) Maria cree que Oscar quiere casarse con una rubia.

o] BAolA, una rubias]l W¥ A2 GBE Oscard AT AFE % U(a),
Maria®} Oscar A AF¢E 5 ), £ F A3 AE 25 £§
g +x o)

a. Maria cree que (3x) (x es una rubia & Oscar quiere casarse con X).

b. (3x) {x es una rubia & Maria cree que Oscar quiere casarse con X).

c. (3x) (x es una rubia & yo digo que Maria cree que Oscar quiere casarse
con X).

o] Ze MZIA FHEAHAA ¥ § UE AL, B At YE FAS)
AAA B g QAL YR ARE BAROZM especificidade] Tido)
7h58lth= Abaloltt. (Leonetti, op. cit, pp.51-52 F=.)
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g, oF (1243 AANARZ o|Fojh EHGAE, =23 7 d=
H, JHALT el comentariot 2 &7} AA|5 7] wjFof(ahi estd publica-
do) A&W BAAYNE BT especifico2 BAGHAT, 3183 71& L
HE3d EAE AR 2 dFANA AAjddel Fdo] fiF U
8t %33 tHe M)A inespecifico2 HFRT

olg} Fe Aty AAYJ} xYsHE TE AL, T 1A FA A
HE AA Y, especificidadol et AEAE BAZESY W ns9 AAY Y
o2 gadied o 8 £ AtHRivero). Rivero(1979:149)+ <& (11a)
¢ (11b)e] A%, 9vle 7R glo] o9 & (13a) 3 (13b)s} <A 3
Ax e Aoz HF o)

(13) La torre que el Rey (a. construyera, b. construy6, habia
construido) se derrumbb.

(11a), (12) R (132)9 F&Hol #HA ABAMF] inespecificod A&
Folstertel i wae dd 2L 2 HAE THA A9 ¥ £ 2
.

(14) a. Yo creo que habrad un libro y no sé si lo escribiré.
b. Yo creo que hay un comentario y no sé si el comentario es
ése.
¢. Yo creo que hubo una torre y no sé si el rey la construyo.

(14a), (14b), (14c)NA VX =, (11a), (12) ¥ (13a)oll oig 3t=be] A A
t ABAITE FA}e BAEY HAd o 39 FHH P x(actitud
neutral o falta de compromiso)& WYY #olX], XAJE9 QA o=
A Fde] ik € F o, Fo Rivero’l W2 383 7EE
HLgo sdets (12) € (13a)e 47 (14a)%F (140)9lA A8 5 gie
AAY, QAP R A E(referente conocido)E ¢]1)3}7] WE o) Riverod B

9) Rivero #4198 A8 %3 especificidadell 3] Fglo) AFAAT, $AHE A
I HE UYd He YUtk 28 ¥E Riverod} AHL3ts B9 E= Hfd 24
3ta] 27} o]§ A A B9 EA(caracteristicas del referente) EE FME9 A%
(grado de determinacion)oll th§ QUx] ¥} FALG sdes Algsta Qda
Z e #ojr} (Rivero, 1975, p.151 A=)



ould AA o Muteo] FALe) Ho] Y X8 Y 3B

= g8 238 especifico®d FPAITZ HFE #olrf.

&, A1) X% comentario$ torre7t ZZ oW ZAUX AL FrR3}
Au, sko] TE ANRAY ¥ U BEE WE JAA AT, HA
2} Aj Al (universo del discurso)elA e ¢]v] AXE AAJEQU Zojct. uwet
A, Riverox especificidadol @ 2183 #d 71£E FAL43te d Yol &
& ¥tz god, A9 Rivero’t A3 & especificidadol #4749 ¥
d oE&¥Tte FAE ZAV Yvn -5 U

a8y Hox (12)9 (13b)% 22 TEAM - 88 ¥E FEIAAME o
BE JgAA - especificidadel] #% F7HA] B 7iEol YUY EHE
1AL 5 AT A4 98 F 71F EFE FEE oz geolsoAn.

3. Existencia, referencia y modo

SA 1, 2F0A ABE bl oFd, @A He LI E especificidad

t 733y, 237 PATY EA 9uj(valor existencia)st ZRE BA
7 e AL £32E £ ok ad, 9ATY EX gzt A 99
(valor referencial)i®s} gx|3t7td daiyE oldx AFEA &en, ot
€3 ¥ Adol FA8E BAFY {H Ay AFBAAE FAsterh o
HAE olFE FAHQ =9 "adtn 4FAn.

A, PAFe A oulet A oju] Zte] #A A AHRI|Z 3§
2},

(15) a. Juan quiere pescar (un, el) pez que segiin &l pesa cinco
libras, y tal pez no existe.
b.*xJuan quiere pescar (un, €l) pez que segin mi opinién pesa
cinco libras, y tal pez no existe.

10) $-87} 7)ol A A48 Al 2iv]= Donnellan®] referencial/ atributivod] &
ol xs} & om Z A A& g Ao ollt} &, X Al(referencia)el]l ti¥t 713 Lxt
Aol ou|g A ALF Ao 49 WAL (sintagma nominal)9} th-d(objetos)Ztell
o]RojAE HWAEG uiy ®oirl A g vl(referencia)7l L2 $(acto de
enunciacion)oll & #ct: Hex 2oz ALEY FAE dgulEe AdY
denotacion® FRECIT ¥ = AT (Leonetti Jungl, M., E! articulo y la
referencia, Taurus Universitaria, Madrid, 1990, p9 #Z.)
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(16) a. Juan bailard con (la, una) chica que tenga ojos azules, la
cual no existe todavia.
b.*Juan bailard con (la, una) chica que tiene ojos azules, la
cual no existe todavia.

(15)9} (16)ell oi¥ Rivero(1979:143-144)¢] sl @29 PALFe &)
o] u)(valor existencial)ol W3] E93 o2 @A glE (15a)9 (16a)= AE
o3, 2 Y#APo] AH (15b)¢} (16b)& ¥l Fel2tE Aot} ThA] T3,
HAREY A gw)t A on|= YYHo® REFH XY ((15)9] segin &l
segin mi opinién)elyt AMFT{AR FAE FAZE EHIE AA 9n)
(referencia temporal)lV& T3 A F =, (15a)¢} (16a) M= F Aol ¥
X183, (15b)8k (16b)ol X e 23R g Aot EF, ojze dxj& o
T3 2L AA NAY FEAA O& gyt dagc

(17) El libro que aparecid ayer es todavia mejor.(Rivero, 1979:144)

azy, o474 A RiveroZt ol#3t A& AA ¢Jw](valor referencial)
9 Mge oozAY ¢nA X Alreferencia seméantica)st ZAte] A A
(referencia del hablante)& &-83& didl £47F 21tk £, (152)9 (15b)9]
R0 R Bt XAl F(segln él, seglin mi opining A4YL F3A
ANES E4 ARE A9 AAjo J&E3ta YA, (16a)} (16b)e] TE#-&
BAE] FAL9) Yel(tenga, tiene)7t XH3E Yujy Ao ZAE F1 ¢
7] w&olth.
a4, 8% AL (16)8] AR FA ¥t gujde= AA NE, &
8 (16a)9] H&WY tengas] AAl W&ol A HALFY AA ofu]o] FFg
& F 9E7} &= Folu. RiveroZt #3332 (162)9 AT &4 9
o7t XAl oju)g YA FE, tengat ‘H]E A (no existencial)E 9l 3ta
w2t ‘Bl A A’ (no referencial)elgts A B =934 @t}
EE, (16a)8} ol G319 HF7t AHoz oA dEdE vy T+
GHE A 9uigt XA Quisl wEA, HAAZA NG F= YA,

11) Rojas(1977:67)= (16a)& &3 Zo] st FPAITE F393H (genérico)2
2 F8d, }
~ Si existe una chica que tenga ojos azules, Juan bailard con ella.

&, BAEL AAEY ZAE HEAE oY F Ate FHo)n},
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Riverod] #4¢ Haxw ohest 2 454 AAY FEAMNE F ga7t
A% YAY 5 Yok

(18) El comentario que fuera, pero lo hizo el Rey ¥ no el Ministro,
ide acuerdo? (Rivero, 1979:149)
(19) El que asesinara a Smith estéd loco. (Ibid)

Rivero7} (15)%} (16)0l & &% @& 7|&o] wEdd (18)7% 194X H&
¥ fuera®} asesinara® FA3He WALTE XA FH(no referencial) WA=
1] & 2 3 (no existencial)$] ¢jWE AL fresiiok dked), FdzoR Rvero(1979:147)
= % EAY WALTo 24 W8 Basn g} olst & AMHAA £
E Rivero7} AHg3tE A oJul(valor referencial)7} A HJ o2& Aol A
AE AFsta, st AA WL EA uE 2@ HHA FA B3
AAANA §AE = e AAEE 9ustes 293 04 & :131‘4,
ol2]d AL, (15), (16), (18)2 53 Rivero7t FF3He AAH, F7H4Y
#(la cual no existe, lo hizo el rey )0l FEZ FAke A &olA 5’1’
AEE Aol oleh2, 233 BAEY FANEI WX AA ould 9
EH0E Aol

{W, GATI AXNEE JAEY EA ¥ i@ Rojas(1977,68)¢] &
e AvAet RAYALT 2% A Hy D BAV JoH, 4vry
oz AMHe PATFe EA ujd sldstn, AE&YL vEAH oulE U
EFPGE A, o] EF Autojole] AA ALgIAE HF thE4Y. Rojas
Az, g4 Jde 4 (183 (199 AT EAnE 44
sn, weElty § 2L =g oz u|Fo] Hojof & Aoj7] Wieo|rt

2, 18)% (19 gA% F e ARl T, fuera®) asesinarats HS
o] oulste: WAl N =) FEH HE(no sé si 2)dE HIE F
ezt zte AlA g7} Rojase ZAdete g8 F28ke HALT E49
nlg Rosta gl

Rojas(1977:66)7 A4A19] #3& A7) 93 A g JESE

12) Leonetti(1990: 60-74)= %A 9] especificidad® B ¥ & & WPL2A (a)
ALY He 13, (b AHEHo U A HAAM ad &, (©
referentes de discurso® o] 48 A2, (d) cualg ¢)§38ld EES P=EE W
WHo(e) A0 g AA ARE L] AT upear] “J‘ﬂ(my que )52 A
Algti QAT olx e AdiEU g sEelEa § 5 gtk
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(20) a. El libro que yo escribiera (el afio pasado) me (cred, me esta
creando) dificultades.
b.*El libro que yo escriba me (cred, estd creando) dificultades.

(20a)7} AEol (20b)7F ¥ AL Rojas7t FA3E AN (20a)9
escribiera’t 893 AdYoz ALgHA FEZY &4 g AN,
(20p)e H&Y ez U3 EUHez gutd &4 ovlg Uxse o 7
A= Ao] ohig, & (2008 FEFY ANAVF XS HAITY EA
9u7t (20a)¢] A A4 gjuigtes AT Qb)AME 2¥A YY)
W Eolr13)

ek 2% Frid ol (20c)hM A escribaB A2YS escriboR
S-S @ ARl Hojof AW FEFS credt olE SWEHA ¥u
At '

(20) c. El libro que yo escribo (*cred, estad creando) dificultades.

3N ST w4 AL LAY, JALTFS A guE A= 2
A duie] 470 g AR, JAFY AA o] B= E4 gulo]
& FE AL BARY FAL ol chigt 288 AA svie & & AT,

13) 9819 FFL ra¥e’l oj93 oulQd HMHY FAZ 2GS Utk AHEE B
A3t AL ofyrh Staubach(1946)0] BAF Fel o5, EEujojoilM s dut
A7tgol AF Y dAAY uiR AHES T UL, AR7AL 2L AESVE
die ALY HAZ 2olr, B3 FAHNA F Jehdr}t. EH, Rojas(1977)7}
AR e ol=dElY Aulolold AT A Alonso (1935)7F A A& ANY, -ra
o] A &<eoj(lenguaje periodistico)sl A AHF Ay HAZ 2t} AnjdefA
= ZEAoAge A g onidd FAAHY dFAARE Aol AF AHdh
(Gili Gaya, 1961; RAE, 1973). &, $2l9] B3 % (20a)9] escribiera’} o}¥3 9
U2 ARREHSIUE Rojase #de] FEE Yotz d7)1A Yerh @A,
(20b)7} H}&E9) A& Rojas®] F4AYH ALY FA7F &Y S A7 o
Fol ok, FEZ9 FAote] AjAle] 9A U3 (consecutio temporum)g #ut
W7 Eoletn gt ks, (20c)9dE A A Foist Aajel UX
314 @ Bt A4 FAYe] dulER ety WRold,

- El libro que &l escribiera me (cred, estd creando) dificultades.

tu, 8 B0l M E escribiera® o9y gulz HH Y Aast ik
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4. Especificidad, existencia, definitud y modo

2399, 3 AR WL FATY gule] ouF gL HE F 3
=7} s 9Fo] AViAT A 1894 =28 uo] 933, Riverod ¢
g 4L BAEY P& PATFY especificidad®E 2R 8022 7
882 249 especifico = ¥EY: inespecificod) di&@A7 dHEH
= AU, ¢ #He BAFY L3 AAE FHA A 2L W
FATL W= o)A E gEoE Aok

T3, & 2994 especificidade F71A19 B@ Z|ELE HAY F
glon, A& QA o H(referente conocido)d]l SAZE 83 7IEe]
ARz AANEe & o (presuposicion existencia)ol TA}E =¥ F 7]
23 2U3 HAL 2T F5 AT AFE # AUk 3FfA HA] 2ln
(valor referencial)® =2)31daAM $27} dojd AEL o] /Mo UL
Z olul9} X s, A A E(referente)d] FF = 2dF 2 EA FF A&
gt Rolrhle

olg} & dAY ool £/t FF8 B F Ur AL FATY
especificidade ZF WAL72 & ojulo] &s 1 o] GA] BAFY XA
ojuje} AXPo =M, Yoz WATY definituddl] FAH EEdYE
Atdoln], $g]7} upAeto 2 jFe ol & AL AT definitud BAE
o] ¥ ol ojm g ABAAI EAS= e FHolth

(22) a. Comprara la camisa que le gusta.
b. Comprara la camisa que le guste.

14) Peterson(1976)3 Galmiche(1977)7} AMAI & HAlT9 EF & o3 7ok
SN

No hay referente Existe un referente
Indefinido inespecifico
Indefinido especifico Definido

Ref. Atrib. Ref. Atrib.

o) 218 A ¢ 4 1%l Donnellan®] Ref/Atrib. 7E-& BHALT 3 op
8} especificodt A FA Tl 7158 M Leonetti, op. cit., p86 FZX). £¥, ¢
g7t 1R & 4 Y& RE especifico/inespecificod] thHo] o] Fo|A7]
AHAE g ANABo] SAEs PAIT o] AAsjojop ¥t Aol
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@D (22)8) AYAL FEL FA3E BARANA Yo REE 3Ly,
olo] thdt Borrego(1985:121)9] #{A & ohg3 )

(i) AVAF el2 AA| B9 singularidadg 2jmj g},

(i) AHYPL AAEY FAH EA] dg Ao DL AA 7T
(iii) &ML XNAIE9 singularidadg AR s JYAT FAsr o] E
8 <l (identificacion) ¥ 4 glth.

Borrego?] #|Ajel ¥ 2o e A4 FHol Fu 2D (22)9] AW
AMTE B RAPATEZ At BHAYE 2vRA

(23) a. Dame un libro que estés leyendo.
b. Dame un libro que estas leyendo.

(24) a. Comprara una camisa que le gusta.
b. Comprara una camisa que le guste.

(23)3} (20) A & 5 UKol APAITE FAFAITEZ dASHAE 2+
Ax AAESY ¥ A3 E ofFdA EHH AYo] flo] HELET FAHYAT
29 gz Q3 HAUE Mg zeld didt Borregodl Ade FAT
Al ung} AMgo2 A& ABA} elo] WESE NAIEY singularidade] di§
AAG) 7t dold FAHA gede Aol

Z, Borrego9] 314 W T 2o A +=2]% Riverod especifico: indicativo
= no especifico: subjuntivogtE 549 HFE Hlojvx &3x Qo & &
At

ay, -89 B FAYAITRY dAE gA JEE DT 9F%E
mxE Aol opm, ()9 (iD= e o] niF oAt grte Aol

(iv) AL AN Eo] s} ol EAEA T 347 AA 7t
(referente conocido).
(v) A&He AAEo] 3 ol EAEn FAld Ak o] UAE

4 gl tHreferente no conocido).

27t A7leA & & Ae AL FPATE AR QDI (22) 3
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AME GAEZE ZHadle FA3A A A E(referente concreto)e] W 3 s}
FastA AAEY, 3o n3E vt AR #<9 o X (identificado/no
identificado)dll ¥t #&A| 7, EAYALTE AHEE FEAAME P9 n37}
A Eell @ 8=Fe] A] o H(referente conocido/no conocido)ell 23 &
doe Folo. F3t, 3Ate] AA g i AA 7RI}t AT especificidad
< AR B/ 7|0l & BV R, especificidado] WHeF @A E S
Hel B5d #9E £ At iz B APAL FEo] ofd RAYA FE
At AFHoz HEgdoe AL nFo & F QU

a3y, 27 R E & 8 AL BPPA FROEL N RE #
o] especificidaddl 2A st Yol ZFE |FA&E R ofdgts Holoh
<A, Rivero7l AA&E F3A F9(contexto genérico)ol A& He 37}
PAT 9 especificidadol o8 F¥L FA R}

(25) a. A Juan le gustaria casarse con una chica que es rubia.
b. A Juan le gustaria casarse con una chica que sea rubia.

E &, Riverod FHUZ (25a)9} (25b)¢] 7ol especifico/inespecifico?]
ol FAEY o s AAES AA AR5t Juand] G AN Y 7}
& AolA, #aY HAE oAy AAHA & AAEES ou|dy] &
o on FRo| o]FojxA FErh gy o] =9 X7t g F
AX FANME P B3I} JALTFY especificidado] olFH F3FE FA
Eaia=d

(26) a. Una casa que es grande es dificil de calentar.
b. Una casa que sea grande es dificil de calentar.

(27) a. Imaginemos un avidn que se mueve a la velocidad del sonido.
b. Imaginemos un avidn que se mueva a la velocidad del sonido.

(26) 2 (201 2L Yol JeEl}= especificidadel F31@ Al A
+ Y73co] Ramirez(1986: 379-384)7} “subjuntivo de indeterminacién” =
“subjuntivo de clase” gt WA o2 BB tHHoZ oA ul Yl

38, Kleiber(1984)= especifico/inespecifico?] ™ Ho| necesitar, querer
Y F&EAHverbo modal)7t ol F = EFEH FEY(contexto opaco)A H
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Al&o] no especificante® 74 %ol & =l dvtn F43IY d3 &L oF
€ AAF v gl

(28) a. Necesito preguntirselo a un estudiante que habla ruso.
b. Necesito preguntarselo a un estudiante que hable ruso.

(28)8] AE-L Kleiberd Z3|ote= &2 FAFATS 333 (genérico) )
Ao] 7¥Fe3e], BHHOZ especificidade] T2 % 3k Thee] Manteca(1981:62)
o JEEE AR 4 o] 7hEdid

(29) a. Una secretaria que sabe ruso busca empleo interesante.
b. Una secretaria que sepa ruso busca empleo interesante.

(30) a. Un millonario que tiene yate necesita marineros para formar
tripulacion.

b. Un millonario que tenga yate necesita marineros para formar
tripulacion.

Manteca® (20b)¢+ (30b)E HIE o2 ZIFdd RAYALTE/ £33 F
)24 AA1H 9 X (posicion referencial)el] 7] W& FHEHo] BIls3

= FHolth, gy $a9 #AHo2ZE (299 (3002 YA AWE £33
Fuoz NFdHodx FHstn AR}

AFHA =% vE 8G3AY, YATFY A ou|et EA oules §
B3 o2 AT definitud(definido/indefinido) 2.2 F ¢} RH=HY, o
A9 definitude 43l AR APH oz JUPAE A% &
F Utk &, FFA FEAAE ALY Jo 237} AAEY FAHA <
A JRote F@stn, 22X 19 #E FAH AAEY HQ o Rewt #
3R, FAYAL TEAME He 237t it oR AANESY AR AR
ot JAH BVAE Pon o] especificidadd] FF2A IEHA T, I8 F
33 F(contexto genérico)oll A& F3gtin & & gl
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5 2 &

987t o] oA A& AAF BEEE A WESE AZEA 9] 9]
A - especificidad, definitud, existencia -°] AT Yo R3¢ Fud
Ag Za e7kd g8 FEHRE Aojlen, £4 o< #FE F /A
EH ©]&< Rivero(1975,1977,1979)9} Rojas(1977)9] A7 W&& F4HH
9 ez Askrh

Rivero7} AAldte o9 2L FATY AR 9n Ade N2 59
Al AHolil, o]lF YA AHQ especificidad ATHH FAES W nie A
HAQ #EE P Yo r(esp. IND = inesp..SUBJ), BAITS &4 gu|+=
ANE 2 FAY ¥ 22 E93 oo o3 FAAHZ PAT HH
A definitudde F#3tE Aol oo Wit Rojas®) AL FAT9
especificidade #AZ<9 U w39 AFF FHo| glon, FAT A
olu]7} HAL7 S definitudds F#3HA @AEY ¥ 13 E AT
Rojrt.

$-2l & 1734 Riverot Rojas7t A& td A& AAF especificidad
3 Ao BAE OFAN YA FEA oM E BATY 83 A&
#A3e PH L $39 RiveroZ H|#3} 1 Rojase HME AX YA, #
AGA TR loiME Rojas7t 1#AEL JE £94e EAH(contexto
genérico) & ZAE 3l Riverog o]&d| A7 7t At

2N E BAITY AZEA guAEF He 2359 /M3 dWHTE #AC
%l especificidad®] F7FA] A9 (criterio logico, criterio pragmético)& 4
AE =otez M, AAE9 AR o B(referente conocido/no conocido)dl]
ZAFE 384 715 & AHEg ez Woid Riverod) especificidadol #3
A2y FEE XA B9 &4 o (presuposicidn existencial)dl] A =
g3 7|Ee Jgoz2 34 ngd.

3 HAFe &4 ou 2 A gujgt FAETRS] FRBAC o
;A =<3, RiveroZt AHE3E XAINdo] onla AAj¢t 3tate] X
ANEg EZToZA PATY &4 9ulo disf ZEE FES W3 ASS
A A &H ). o128 Rojas7t FA3E 4] ou|e} He wT o] 435 &R
Ae ZA e FE9L S9N, &4 gujE AAs}E AL BAR
Sk Qo] ol 2313 ALY AAl w7l dA3F 8lolste HE A
Al gt

upx|gte 2 43 A PALTY definitudi} H T3 BAAO oisio 4
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HugkEd, YAMTEY definitudol & HAFTFS] EA] v € AA 997t A
ol glon, BAFY Yo Bios Aoz JABAE FA}L S-S
gyt &, YA FEAME < AR Qs Jlon, FAPAL T
BolAde e w37t drd oz AAE9 1A o RP(referente conocido/no
conocido)$t AF A #AL D1 9lo] especificidad?) FF2ZH HAHAT A
9] Bdl(contexto genérico)°] A A& FAEEL AHRIY

EE, $d%& o] ZdA e FE g A3 glen, Fo] 18
BEZ AARGHE, AAIH 9nlo] #F Donnellan®] TE (referencial
/atributivo)® AT E FAstE #ATY Hale] #AI dFoiA A &sich
Donnellang XA|A ojnjo] g FEE F2 APAIF W APz A4
83 g1, referencia/atribucion®] F&°] Donnellano] AAdt= RAY 3
A9} 9| % (intencion del hablante)ell €&} AP, ol A EE X3}
' RAYAITOAE A48 & A AZHY, 284 U8 F ¢l ol
At BAES e 257 $e7t o] 244 O W& g I EFHH
Aol AL BYAAY) &= FAE Fuj2d A7 dAde] € Aok
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Analisis pragmatica de las variaciones del modo en las
oraciones de relativo restrictivas

Kim, Un-Kyung

Lo que se pretende en este estudio es analizar como intervienen los
tres rasgos semanticos - especificidad, definitud, existencia - de los
SSNN en la alternancia modal en las oraciones de relativo restrictivas
que los modifican haciendo una revision exhaustiva de los estudios
realizados por Maria Luisa Rivero(1975, 1977 y 1979) y Rojas(1977) que
constituyen los principales fuentes de este tema.

La teoria de Rivero se basa en su creencia de que los anteriores tres
rasgos de los sintagmas nominales son conceptos independientes entre si y
en especial, el llamado rasgo ‘especificidad’ tiene estrechas relaciones con
la alternancia modal en las subordinadas restrictivas (especificolIND =
inespecifico:SUBJ). Asimismo, ella cree que el valor existencial de los
SSNN no tiene ninguna relacion con su definitud y se determina por su
contorno linguistico(significado de expresiones afiadidas, referencia
temporal, etc.) Ante esta postura, Rojas insiste que el rasgo ‘especificidad’
no tiene ninguna relacibn con la alternancia modal y que el valor
existencial de los sintagmas nominales es el factor determinante de la
alternancia modal de las relativas que los modifican.

En el primer capitulo hemos revisado las posturas de Rivero y Rojas
que son contradictorias entre si respecto a las relaciones existentes entre
el rasgo 'especificidad’ y el modo de las relativas. Para las descripciones
de los sintagmas nominales definidos hemos comprobado que con la
aplicacion de la presuposicibn pragmatica del subjuntivo la postura de
Rivero pierde fundamento,lo cual coincide, de cierta manera, con la visién
de Rojas. Para las descripciones de los sintagmas nominales indefinidos,
de lo que ni siquiera tratd Rojas, hemos impuesto cierta restriccion a la
clasificacibn de Rivero enumerando algunos problemas contextuales
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(contexto genérico) que habian sido desapercibidos por Rivero.

En el segundo capitulo hemos tratado exclusivamente el rasgo
'especificidad’ que utilizaron Rivero y Rojas. Hemos percibido que Rivero
utilizé este rasgo dependiendo del conocimiento del referente (criterio
pragméatico) mientras Rojas, dependiendo de la presuposicidon existencial
del referente(criterio logico). Por nuestra parte, hemos revisado la precisio
n con la que se utilizd este rasgo por los anteriores autores.

En el tercer capitulo hemos discutido las relaciones entre el valor
existencial y el referencial de los sintagmas nominales y la alternancia
modal de las relativas. Hemos llegado a saber que era muy confusa la
exposicion de Rivero al aplicar el concepto de referencia, ya que ella no
distinguia la referencia semantica de la referencia del hablante. Por otro
lado, hemos comprobado que la insistencia de Rojas de que el valor
existencial de los SSNN depende de la alternancia modal de sus relativas
no tiene fundamento y el factor determinante de la existencia en los
SSNN es, mas bien, la referencia temporal del verbo.

Por dltimo, hemos revisado las relaciones entre la definitud de los
SSNN vy la alternancia modal y llegamos a la conclusidn de que el valor
existencial y el referencial de los SSNN se funden en la definitud de los
SSNN que se correlaciona con la alternancia modal bajo algunas
restricciones. Es decir, en las descripciones definidas la alternancia modal
de las relativas sdlo se relaciona con la identificacion del referente
conocido(identificado/no identificado), mientras que en las descripciones
indefinidas la alternancia modal se relaciona - en general con el
conocimiento del referente{conocido/no conocido) excepto en algunos
contextos(geneéricos).



